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OSTRZEZENIE

Sxon

10.
1.

Urzadzenie zawiera gaz R32. R32 jest fluorowanym gazem cieplarnianym.
Przestrzegac obowiazujacych przepisow. Zabrania sie rozlewania ptynu chtodzacego
| otwartego ognia.
Nalezy pamigtac, ze czynnik chiodniczy R32 jest bezwonn¥.
Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat oraz przez osoby o
ograniczonych zdolnosciach fizyczna/ch, sensorycznych lub umystowych, lub osobg
nieposiadajace doswiadczenia i wiedzy, pod warunkiem, ze s3 one nadzorowane |u
otrzymaly instrukcje dotyczace bezpiecznego uzytkowania urzadzenia i zrozumiaty
zwigzane z tym zagrozenia.
Nie nalezy dopuscic, by dzieci bawity sig urzadzeniem.
Czyszczenie | konserwacja, ktore moze wykonywa¢ uzytkownik nie moga by¢
erprowadzane przez dzieci bez nadzoru.

razie uszkodzenia kabla zasilajacego nalezy zwréci¢ si? po jego wymiang do
producenta, autoryzowanego serwisutechnicznego lub wykwalifikowanego personelu,
aby zapobiec jakiemukolwiek ryzyku.
Instalacja, pierwsze uruchomienie 1 kolejne etapy konserwacji,z wyjatkiem czyszczenia
lub mycia filtra powietrza, moga by¢ wykonywane wylacznie przez upowazniony i
wgkwalifikowany personel.
Aby unikna¢ ryzyka porazenia pradem, przed przystapieniem do podiaczenia
elektrycznego lub wszelkich czynnosci konserwac)?'nych na urzadzeniu nalezy
koniecznie wqué wtyczke z gniazdka lub odlqcayé wytacznik gtowny.
Podczas instalacji przestrzega¢ minimalnych odstepow podanych na rysunku 2.
Umiesci¢ urzadzenie w taki sposob, abg zapobiec uszkodzeniom mechanicznym, w
dobrze wentylowanym pomieszczeniu bez dziatajacych ciagtych zrodet zaptonu.
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UTYLIZACJA

Symbol umieszczony na produkcie lub na opakowaniu wskazuje, ze produkt nie powinien
by¢ traktowany jako zwykly odpad domowy, ale nalezy go odda¢ do odpowiedniego punktu
zbidrki zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Prawidtowa utylizacja produktu
pomoze uniknag¢ potencjalnych negatywnych konsekwencji dla Srodowiska i zdrowia, ktore
wigza sie z niewtasciwg utylizacjg. Aby uzyskac szczegdtowe informacije na temat recyklingu
produktu, skontaktowac sie z urzedem gminy, lokalnym zaktadem utylizacji odpaddw lub
sklepem, w ktérym zostat zakupiony. Takie zarzgdzenie obowigzuje wytgcznie w panstwach

cztonkowskich UE.
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0- INFORMACJE OGOLNE

Przede wszystkim chcielibySmy Panstwu podziekowaC za wybranie naszego
urzadzenia.

Niniejszy dokument zgodnie z prawem jest zastrzezony i nie moze by¢ powielany lub
przekazywany osobom trzecim bez wyraznej zgody ze strony producenta. Urzadzenia sg
ciggle aktualizowane i w zwigzku z tym moga by¢ wyposazone w inne komponenty niz te
przedstawione, co w Zaden sposob nie wptywa na tres¢ niniejszej instrukcji.

0.1 - SYMBOLE
Przedstawione w nastepnym rozdziale piktogramy dostarczajg szybkich
i jednoznacznych informaciji, gwarantujgcych prawidtowe i bezpieczne
uzytkowanie urzadzenia.

0.2 - PIKTOGRAMY REDAKCYJNE

) Serwis
@ Wskazuje sytuacje, w ktdrych nalezy skontaktowac sie zwewnetrznym
SERWISEM firmy:
SERWIS OBStUGI TECHNICZNEJ

[l = Spis tresci
Punkty poprzedzone takim symbolem zawierajg bardzo wazne informacje
| wskazowki, szczegdlnie w zakresie bezpieczenstwa.
Niezastosowanie sie do nich moze stanowic:
- zagrozenie dla bezpieczenstwa operatorow
- utrata gwarancji umownej
- zrzeczenie sig odpowiedzialno$ci przez producenta.

Podniesiona dton
Oznacza dziatania, ktorych nie wolno wykonywacé.

NIEBEZPIECZNE NAPIECIE ELEKTRYCZNE

Poinformowa¢ personel, Zze opisana czynnos¢ grozi porazeniem
pragdem, jesli nie zostanie przeprowadzona zgodnie z przepisami
bezpieczenstwa.

=
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NIEBEZPIECZENSTWO

Wskazuje, ze w urzadzeniu jest stosowany tatwopalny czynnik
chtodniczy. Jesli czynnik chtodniczy wydostanie sie na zewnatrz i
bedzie narazony na dziatanie zewnetrznego zrodta zaptonu, istnieje
ryzyko pozaru.

OGOLNE ZAGROZENIE

Poinformowa¢ personel, ze opisana czynno$¢ stanowi zagrozenie
dla zdrowia, jesli nie zostanie wykonana zgodnie z przepisami
bezpieczenstwa.

NIEBEZPIECZENSTWO WYSOKIEJ TEMPERATURY
Poinformowac personel, ze opisana czynno$c groziryzykiem poparzenia
na skutek wysokiej temperatury, jesli nie zostanie przeprowadzona
zgodnie z przepisami bezpieczenstwa.

NIE PRZYKRYWAC
Poinformowac personel, Ze nie wolno przykrywaé urzgdzenia, aby nie
dopusci¢ do jego przegrzania.

UWAGA

+ Wskazuje koniecznos¢ doktadnego przeczytania niniejszej
dokumentaciji przed instalacjq i uzytkowaniem urzadzenia.

+ Wskazuje konieczno$¢ uwaznego przeczytania niniejszej instrukc;i
przed rozpoczeciem konserwacja lub czyszczenia.

UWAGA

+ Wskazuje, ze w zatgczonych instrukcjach mogg znajdowac sie
dodatkowe informacije.

+ Wskazuje, ze informacje sg dostepne winstrukcji obstugilub instalacii.

UWAGA
Wskazuje, ze personel serwisowy powinien obstugiwac urzadzenie
zgodnie z instrukcjg instalaci.

OLIMPIA
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0.3 - OSTRZEZENIA OGOLNE

PODCZAS STOSOWANIA Z URZADZEN ELEKTRYCZNYCH ZAWSZE
PRZESTRZEGAC PODSTAWOWYCH SRODKOW OSTROZNOSCI, ABY
ZMNIEJSZYC RYZYKO POZARU, PORAZENIA PRADEM | OBRAZEN CIAI’.A

A PRZEDE WSZYSTKIM:

1. Niniejszy dokumentzgodnie zprawem jestzastrzezony i nie moze by¢
powielany lub przekazywany osobom trzecim bez wyraznej zgody ze
strony firmy OLIMPIASPLENDID. Urzadzenia sa ciagle aktualizowane
i w zwigzku z tym moga by¢ wyposazone w inne komponenty niz te
przedstawione, co w zaden sposdb nie wptywa na tres¢ niniejszej
instrukcji.

2. Przed przystapieniem do jakichkolwiek czynnosci (montaz,
konserwacja, uzytkowanie), nalezy doktadnie przeczyta¢ niniejsza
instrukcje i postepowac zgodnie z poszczegdlnymi rozdziatami.

3. Zapozna¢ wszystkie osoby zaangazowane w transport i instalacje
urzadzenia z niniejszg instrukcja.

4. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody osobowe i
rzeczowe wynikajace z nieprzestrzegania zalecen zawartych w
niniejszej instrukcji.

5. Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w swoich
modelach w dowolnym czasie, bez wptywu na istotne cechy opisane
W niniejszej instrukcji.

6. Instalacja i konserwacja urzadzen klimatyzacyjnych moze by¢
niebezpieczna, poniewaz zawierajg one czynnik chtodniczy pod
ci$nieniem oraz elementy elektryczne pod napigciem.

Z tego powodu instalacja, pierwsze uruchomienie i pézniejsze
czynnosci konserwacyjne moga by¢ wykonywane wylacznie przez
upowazniony i wykwalifikowany personel.

7. Montazwykonany niezgodnie z ostrzezeniami wskazanymiw niniejszej
instrukcji oraz uzytkowanie niezgodne z zalecanymi granicami
temperatur powoduje utrate gwaranc;ji.

8. Rutynowa konserwacja filtrow i ogdlne czyszczenie zewnetrzne
moga by¢ wykonywane przez uzytkownika, poniewaz nie wymagaja
trudnych lub niebezpiecznych czynnosci.

9. Podczas instalacji oraz wszelkich czynnosci konserwacyjnych,
nalezy przestrzegac srodkow ostroznosci wymienionych w niniejszej
instrukcji oraz na etykietach umieszczonych wewnatrzlub nazewnatrz
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urzadzenia oraz stosowac wszelkie srodki ostroznosci sugerowane
przez zdrowy rozsadek i przepisy bezpieczenstwa obowigzujace w
miejscu zainstalowania.

10.Podczas pracy na urzadzeniach po stronie chlodzacej, zawsze
stosowac rekawice i okulary ochronne.

A 11. Nie wolnoinstalowac klimatyzatoréw w pomieszczeniach, wktorych

wystepuja gazy tatwopalne lub wybuchowe, w pomieszczeniach o
duzej wilgotnosci (pralnie, szklarnie itp.), lub w pomieszczeniach,
w ktérych znajduja sie inne urzadzenia wytwarzajace silne zrédto
ciepfa.

12.W przypadku wymiany komponentéw uzywaé wytacznie
oryginalnych czesci zamiennych firmy OLIMPIA SPLENDID.

13. WAZNE!

Aby uniknaé ryzyka porazenia pradem, przed przystapieniem
do podtaczenia elektrycznego, czyszczenia lub jakichkolwiek
czynnosci konserwacyjnych na urzadzeniu nalezy bezwzglednie
wyjac wtyczke od gniazdka.

14. Pioruny, samochody znajdujace si¢ w poblizuitelefony komérkowe
moga powodowac awarie. Na kilka sekund odtaczy¢ urzadzenie
od zasilania, a nastepnie ponownie uruchomi¢ klimatyzator.

15.W deszczowe dni zaleca si¢ odigczenie zasilania, aby unikngé
uszkodzen spowodowanych wytadowaniami atmosferycznymi.

16. Jezeli jednostka nie bedzie uzywana przez diuzszy okres czasu
lub nikt nie przebywa w klimatyzowanym pomieszczeniu, zaleca
sie odtaczenie zasilania, aby uniknaé wypadkoéw.

17. Nie uzywa¢ ptynnych lub zracych detergentéow do czyszczenia
jednostki, nie rozpyla¢ na niej wody ani innych ptynéw, poniewaz
moga one uszkodzi¢ plastikowe elementy lub doprowadzi¢ do
porazenia pradem.

18. Nie dopusci¢ do zamoczenia jednostki oraz pilota zdalnego
sterowania.

Moze dojs¢ do zwarcia lub pozaru.

19.W przypadku nieprawidtowej pracy (np. nietypowy hatas,
nieprzyjemny zapach, dym, nietypowy wzrost temperatury,
wyciek elektryczny itp.), nalezy odtaczac zasilania elektrycznego.
Skontaktowa¢ si¢ z lokalnym sprzedawca.

20.Nie pozostawia¢ wigczonego klimatyzatora przez dtuzszy okres czasu,
gdy panuje duza wilgotno$¢ powietrza, a drzwi lub okna sg otwarte.
Wilgo¢ moze ulega¢ skropleniu i zamoczy¢ lub uszkodzi¢ meble.

>
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21. Nie podiaczy¢ lub odtacza¢ wtyczki zasilania podczas pracy
urzadzenia. Niebezpieczefistwo pozaru lub porazenia pradem.

22. Nie dotykac (podczas dziatania) wtyczki mokrymi rekami.
Niebezpieczenstwo pozaru lub porazenia pragdem.

23. Nie umieszcza¢ grzejnika ani innych urzadzen w poblizu kabla
zasilajacego. Niebezpieczenstwo pozaru lub porazenia pradem.

24. Uwazac, aby woda nie dostata sie do czesci elektrycznych.
Moze to spowodowac pozar, awarie produktu lub porazenie pradem.

25. Nie otwiera¢ kratki wlotu powietrza podczas dziatania urzadzenie.
Ryzyko obrazef, porazenia pradem lub uszkodzenia produktu.

26. Nie blokowa¢ wlotu ani wylotu powietrza, poniewaz moze to
spowodowa¢ uszkodzenie produktu.

27.Nie wktada¢ palcow ani innych przedmiotéw do wlotu lub
wylotu powietrza podczas pracy urzadzenia. Obecnos¢ ostrych i
ruchomych czesci moze spowodowa¢ obrazenia.

28. Nie pi¢ wody wyplywajacej z urzadzenia.

Jestto niehigieniczne imoze doprowadzi¢ do powaznych probleméw
zdrowotnych.
29. Jezelizinnych urzadzen wydobywa sie gaz, przed uruchomieniem
klimatyzatora dobrze przewietrzy¢ pomieszczenie.

30.Nie demontowa¢ ani modyfikowa¢ urzadzenia.

31.Dobrze wywietrzy¢ pomieszczenie, w przypadku stosowania pieca
itp.

32.Nie uzywa¢ urzadzenia do celdw innych niz te, do ktérych zostato
przeznaczone.

33. Osoby wykonujace jakiekolwiek czynnosci na obwodzie chtodzacym
muszg posiada¢ odpowiedni certyfikat, wydany przez akredytowang
instytucje, potwierdzajacy kompetencje w zakresie bezpiecznego
postepowania z chtodziwami, zgodnie z klasyfikacjg uznawana przez
stowarzyszenia branzowe.

34.Nie uwalniaé¢ gazu R32 do atmosfery. R32 to fluorowany gaz cieplarniany

o Potencjale Tworzenia Efektu Cieplarnianego (GWP) = 675.

35. Urzadzenie opisane w niniejszej instrukcji jest zgodne z
nastepujacymi Rozporzadzeniami Europejskimi
+ ECODESIGN 2009/125/EC, 206/2012/EU
* ENERGY LABELLING 2012/30/EU, 626/2011/EU

oraz pozniejszymi aktualizacjami.

BB BB
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0.4 - INFORMACJE NA TEMAT GAZOW

FLUOROWANYCH

Omawiane urzadzenie klimatyzacyjne zawiera gazy fluorowane.
Szczegotowe informacje na temat rodzaju i ilosci gazu mozna
znalez¢ na tabliczce znamionowej umieszczonej na urzadzeniu.
Instalacja, serwisowanie, konserwacjainaprawa urzadzeniamusza
by¢ wykonywane przez wykwalifikowanego technika.
Demontazu i recyklingu produktu musi dokonaé wykwalifikowany
personel techniczny.

Jesli w systemie zainstalowano urzadzenie do wykrywania
nieszczelnosci, nalezy je sprawdzaé co najmniejrazna12 miesiecy.
Do kontroli urzadzenia pod katem szczelnosci zaleca sie
prowadzenie szczegotowego rejestru.

Przed rozpoczeciem pracy na urzadzeniem sprawdzi¢, czy w jego
otoczeniu nie wystepuja zagrozenia pozarowe lub ryzyko spalania.
Przed przystapieniem do naprawy ukfadu chtodniczego podjaé
wskazane ponizej srodki ostroznosci.

Ve

PRODUKT POWINIEN BYC UZYTKOWANY WYLACZNIE )

ZGODNIE ZE SPECYFIKACJAMI WSKAZANYMI W NINIEJSZEJ
INSTRUKCJI. ZASTOSOWANIE INNE NIZ WSKAZANE MOZE
DOPROWADZIC DO POWAZNYCH OBRAZEN CIALA. PRODUCENT
NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA SZKODY OSOBOWE |
RZECZOWE WYNIKAJACE Z NIEPRZESTRZEGANIA ZALECEN
ZAWARTYCH W NINIEJSZEJ INSTRUKCJI.

v
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. Wyznaczy¢ obszar wokoét miejsca dziatania i unika¢ pracy w

przestrzeniach zamknigtych. Zagwarantowac bezpieczne warunki
pracy, kontrolujac materiaty tatwopalne.

Wszyscy pracownicy przeprowadzajacy konserwacje oraz osoby
pracujace w poblizu musza by¢ przeszkolone w zakresie rodzaju
czynnosci do wykonania.

. Przed rozpoczeciem pracy i w jej trakcie obszar MUSI by¢

sprawdzony za pomoca odpowiedniego detektora czynnikéw
chtodniczych, aby technik wiedziat o ewentualnym istnieniu
potencjalnie tatwopalnej atmosfery. Upewni¢ sie, ze detektor
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do wykrywania nieszczelnosci jest odpowiedni do pracy z
tatwopalnymi czynnikami chtodniczymi, tzn. ze nie wytwarzaiskier
i jest odpowiednio uszczelniony lub iskrobezpieczny.

4. Elektroniczne detektory nieszczelnosci moga wymagac kalibraciji.
W razie potrzeby nalezy je skalibrowaé w strefie wolnej od czynnika
chtodniczego.

5. Upewni¢ sie, ze detektor nie stanowi potencjalnego zrodta zaptonu
oraz, ze jest odpowiedni do stosowanego czynnika chtodniczego.
Detektor musi by¢ ustawiony na wartosci procentowej LFL czynnika
chtodniczego i skalibrowane odpowiednio do stosowanego czynnika
chtodniczego; nalezy potwierdzi¢ odpowiednig zawartos¢ procentowa
gazu (maksymalnie 25%).

6. Jesli istnieje podejrzenie wycieku, wygasi¢ kazdy otwarty ptomien.

W przypadku stwierdzenia wycieku czynnika chtodniczego

wymagajacego lutowania, opréznic¢ caty uktad lub odizolowaé go (za

pomocazaworéw odcinajacych) w czescijak najbardziej oddalonejod
punktu wycieku. Nastepnie przedmucha¢ uktad azotem beztlenowym

(OFN) zaréwno przed, jak i po lutowaniu.

7. Jezeli na urzadzeniu bedzie wykonywana obrdobka na goraco, w
poblizu MUSI si¢ znajdowa¢ gasnica proszkowa lub CO2.

8. Do wykonywania prac wymagajacych odstoniecia rur z palnym
czynnikiem chtodniczym NIE WOLNO uzywaé¢ zadnych zrédet
zaptonu. Niebezpieczenstwo pozaru lub wybuchu!

9. Wszystkie zrodta zaptonu (nawet zapalony papieros) powinny
znajdowac si¢ z dala od miejsca, w ktérym beda wykonywane
czynnosci, podczas ktérych palny czynnik chfodniczy mégtby sie
uwolni¢ do otoczenia.

10.Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wewnatrz systemu
upewnic¢ sie, ze miejsce jest odpowiednio wentylowane; musi by¢
zapewniona nieustanna wentylacja.

11. NIE stosowaé zadnych produktow przyspieszajacych proces

odszraniania oraz srodkow czyszczacych innych niz te zalecane
przez producenta.

12.Przed kazda czynnoscia zawsze sprawdzi¢, czy:

+ skraplacze sa roztadowywane. Czynnos¢ te nalezy wykonaé
zachowujac maksymalng ostroznos¢, aby unikngé powstawania
iskier;

* nie ma zadnych elementéw elektrycznych pod napieciem, a
przewody nie sg odstoniete podczas tadowania, odzyskiwania
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lub oczyszczania systemu;
* istnieje ciggtos¢ uziemienia.

13.Wszystkie zrodta zasilania muszg by¢ odtaczone od urzadzenia, na
ktorym sa wykonywane czynnosci. Jezeli zasilanie urzadzenia jest
bezwzglednie konieczne, w najbardziej krytycznym punkcie nalezy
umiesci¢ stale dziatajacy czujnik nieszczelnosci.

14. Upewni¢ sie, ze uszczelki i materialy uszczelniajace nie ulegly
/=2 zniszczeniu. Mozliwos¢ powstawania atmosfery fatwopalne;.

15. Nie podtaczacé do obwodu zadnego statego obcigzeniaindukcyjnego
lub pojemnosciowego bez upewnienia sie, ze nie przekroczy ono
napiecia i pradu dopuszczalnych dla uzywanego urzadzenia.
Aparatura badawcza musi mie¢ prawidtowe wartosci nominalne.

16. Okresowo sprawdzag, czy kable nie sg narazone na uszkodzenie,
korozje, nadmierne cisnienie, drgania, ostre krawedzie lub inne
niekorzystne czynniki sSrodowiskowe.

17.Podczas pracy wewnatrz obiegu chtodniczego w celu wykonania
napraw lub z innych powodéw nalezy przestrzega¢ podstawowych
procedur bezpieczenstwa:

* usuna¢ czynnik chtodniczy;

+ wyczysci¢ obwod gazem obojetnym;

* opréznic;

* jeszcze raz wyczysci¢ gazem obojetnym;

+ otworzy¢ obwdd przecinajac go poprzez lutowanie.

18.Czynnik chtodniczy musi by¢ przechowywany w odpowiednich
butlach.

Aby zabezpieczy¢ urzadzenie, ,,wyczysci¢” system za pomoca OFN.
Moze by¢ konieczne kilkakrotne powtérzenie takiego procesu.
NIE stosowac sprezonego powietrza ani tlenu.

19.Butle musza by¢ utrzymywane w pozycji pionowej. Uzywaé wylacznie
butli przystosowanych do odzysku czynnikéw chtodniczych. Butle
musza by¢ wyposazone w nadcisnieniowy zawor bezpieczenstwa i
odpowiednie zawory odcinajace, bedace w dobrym stanie. Musi by¢
réwniez dostepny zestaw skalibrowanych skal wazenia.

ﬁ 20. Weze musza by¢ wyposazone w ztacza do odtaczania i NIE moze

by¢ na nich zadnych przeciekdw. Przed uzyciem urzadzenia do
odzysku sprawdzi¢, czy byto ono prawidtowo konserwowane oraz,
czy wszystkie jego komponenty elektryczne sg uszczelnione, aby
zapobiec zaptonowi w przypadku wycieku czynnika chtodniczego.
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21.Przed napetnieniem uktadu chtodniczego czynnikiem chtodniczym
upewni¢ sie, ze jest on uziemiony. Po zakonczeniu tadowania
oznakowac¢ system. Nalezy pamietaé, aby nie przecigzy¢ uktadu
chtodniczego.
22.Przed ponownym napetnieniem ukfadu, przeprowadzi¢ prdobe
ci$nienia uzywajac OFN, a po zakonczeniu napetniania i przed
oddaniem do eksploatacji wykona¢ probe szczelnosci. Przed
opuszczeniem miejsca przeprowadzi¢ dodatkowa prébe
szczelnosci.
23.0dzyskany czynnik chtodniczy nalezy zwréci¢ dostawcy w odpowiedniej
butli wraz z Kartg Przekazania Odpadéw. NIE mieszaé¢ czynnikow
chtodniczych w urzadzeniach do odzysku, a zwtaszcza w butlach.
24.Jezeli beda usuwane sprezarki lub ich oleje, upewni¢ sie, ze zostaly
one opréznione do odpowiedniego poziomu, aby w srodku smarnym
nie pozostawat palny czynnik chtodniczy. Proces ten musi by¢
przeprowadzony przed zwrotem sprezarki do dostawcy. W celu
przyspieszenia takiego procesu stosowa¢ wytacznie elektryczny
system grzewczy, znajdujacy sie na obudowie sprezarki.
25.Po zakonczeniu instalacji sprawdzi¢, czy nie ma wyciekéw czynnika
chtodniczego (wytwarza on toksyczny gaz w kontakcie z ptomieniem).

0 5 - PRZEWIDZIANE UZYTKOWANIE
Klimatyzator powmlen by¢ uzywany wylacznie do wytwarzanla
cieptego lub zimnego powietrza (w zaleznosci od potrzeb) i tylko w
celu zapewnienia komfortowej temperatury w pomieszczeniu.

* Firma OLIMPIA SPLENDID nie ponosi odpowiedzialnosci za
nieprawidtowe uzytkowanie urzadzenia (wewnetrzne i zewnetrzne) i
wynikajace z tego obrazenia osob, zwierzat oraz szkody rzeczowe.

0.6 - STREFY RYZYKA

* Klimatyzatorow nie wolno instalowaé¢ w pomieszczeniach, w ktorych
wystepuja gazy fatwopalne lub wybuchowe, w pomieszczeniach o
duzej wilgotnosci (pralnie, szklarnie itp.), w pomieszczeniach, w
ktérych znajduja sie inne urzadzenia wytwarzajace silne zrodto ciepta,
a takze w poblizu zrodet stonej lub siarkowej wody.

[l = ¢ NIEWOLNOuzywacgazu,benzynyaniinnych ptynéwiatwopalnych

w poblizu klimatyzatora.
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+ Klimatyzator nie jest wyposazony w wentylator doprowadzajacy
swieze powietrze zewnetrzne do pomieszczenia, wymiana powietrza
odbywa sie poprzez otwarcie drzwi i okien.

ﬁ » Zawszezainstalowaé wytacznik automatycznyizapewnic¢ specjalny
obwadd zasilajacy.

1- OPIS URZADZENIA

1.1 - LISTA DOSTARCZONYCH KOMPONENTOW
Jednostki wchodzace w sktad systemu klimatyzacji sg zapakowane pojedynczo w
opakowaniach kartonowych. Opakowania mogg by¢ transportowane, w przypadku
pojedynczych jednostek, recznie przez dwdch pracownikdw lub zatadowane na wozku
transportowym, rowniez utozone w stos, maksymalnie trzy sztukiw przypadku jednostki
wewnetrznejlub pojedynczo w przypadku jednostki zewnetrznej. Przed przystgpieniem
do montazu nalezy sie upewni¢ o powiadaniu wszystkich komponentow.

A. Urzadzenie UNICO Air HP a N
EFA

T1. Pilot zdalnego sterowania

C. Instrukcje uzytkowania i
konserwacji + gwarancja

D. Samoprzylepny pasek
izolacyjny (2 szt.)

E. Zestaw $rub i kotkow

F. Zewnetrzne kratki wlotowe
i wylotowe powietrza wraz
z fancuszkami i zestawem
montazowym (2 szt.)

G. Kofnierz wewnetrzny (2 szt.)

H. Blacha do rur Sciennych (2
szt.)

H. Hakdo rur$ciennych (2 szt.)

M. Papierowy szablon do
wykonania otwordw.

N. Wazodprowadzania skroplin

cmT”fg
7
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Sgq wymagane 2 sztuki baterie (T3) do pilota zdalnego sterowania
typu AAA 1,5V, ale nie sg one dofgczone do zestawu.

1.2 - PRZECHOWYWANIE
Przechowywaé¢ opakowania w zamknietym pomieszczeniu, zabezpieczonym przed
dziataniem warunkéw atmosferycznych, odizolowane od podtoza za pomocg podktadéw
lub palet.

[ = NIEODWRACAC OPAKOWANIADO GORYNOGAMIINIE STAWIAC
GO W POZYCJI POZIOMEJ.

1.3 - NIEPRAWIDLOWOSCI | MOZLIWE ROZWIAZANIA

Opakowanie sktada sie z odpowiedniego materiatu i jest wykonywane przez

doswiadczony personel.

Jednostki sg dostarczane jako kompletne i w doskonatym stanie, mimo wszystko w

przypadku kontroli jakosci transportu zastosowac sie do nastepujgcych ostrzezen:

a. W momencie odbioru sprawdzi¢, czy opakowanie nie jest uszkodzone, a jesli tak,
nalezy odebra¢ towar z zastrzezeniem, przedstawiajgc dowody fotograficzne i
wszelkie widoczne uszkodzenia.

b. Rozpakowaé, sprawdzajgc poszczegdine elementy pod katem zgodnosci z listg
opakowan.

c. Nalezy sprawdzi¢, czy komponenty nie zostaty uszkodzone podczas transportu;
jesli tak, powiadomi¢ spedytora o wszelkich uszkodzeniach w ciggu 3 dni od
otrzymania dostawy listem poleconym za zwrotnym potwierdzeniem odbioru,
przedstawiajgc dokumentacje fotograficzng.

d. Nalezy zachowac ostroznos$¢ podczas rozpakowywaniaiinstalowania urzadzenia.
Ostre czesci moga spowodowaé obrazenia ciata, dlatego tez, zwrécic¢
szczeg6lng uwage nakrawedzie konstrukcji oraz zebra skraplacza i parownika.

[ = Po uplywie 3 dni od daty dostawy nie zostang rozpatrzone zadne
informacje dotyczace poniesionych szkdd.

Wszelkie spory bedg rozstrzygane przez Sad w BRESCIA.

[l & Zachowac opakowanie przynajmniej na czas trwania okresu
gwarancyjnego, aby w razie potrzeby mozna byto wysfa¢ urzgdzenie
do serwisu w celu naprawy.

Utylizowac elementy opakowania zgodnie z obowigzujgcymiprzepisami
dotyczacymi utylizacji odpadow.
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1.4 - OPIS KOMPONENTOW URZADZENIA (rys.A)
1. Deflektor (Klapa ) wylotowy e
powietrza
2. Konsola wyswietlania funkgcji i
alarméw
Kratka zasysania powietrza
Filtr powietrza
5. Wiaz dostepu do odptywu
skroplin
6. Wtaz dostepu do awaryjnego
odptywu kondensatu
7. Kabel zasilajgcy

J

~w

2 - INSTALACJA

2.1 - SPOSOB INSTALACJI
Aby zapewni¢ udang instalacje i optymalne dziatanie, nalezy doktadnie przestrzegaé
wskazdwek zawartych w niniejszej instrukcii.

[l = Niestosowanie si¢ do wskazanych norm, ktére moze spowodowaé
nieprawidfowe dziatanie urzadzenia, zwalnia firme¢ OLIMPIA
SPLENDID z jakiejkolwiek formy z odpowiedzialnosci za wszelkie
szkody wyrzadzone osobom, zwierzetom lub mieniu oraz uniewaznia
gwarancje.

é Wazne jest, aby instalacja elektryczna byta zgodna z przepisami, z
danymi zawartymi w karcie katalogowej i prawidfowo uziemiona.

2.2 -WYMIARY | CHARAKTERYSTYKA LOKALU ZAINSTALOWANIA

KLIMATYZATORA

*  Przed zainstalowaniem klimatyzatora nalezy koniecznie obliczy¢ letnie
obcigzenie cieplne (oraz zimowe w przypadku modeli z pompg ciepta) dla danego
pomieszczenia.

+ Imbardziej poprawne sg takie obliczenia, tym lepiej produkt bedzie spetniat swoja
funkcje.

+  Podczas obliczenia nalezy skonsultowa¢ obowigzujgce przepisy.
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W przypadku szczegdlnie trudnych zastosowan zaleca sie skontaktowanie z
wyspecjalizowanymi firmami zajmujgcymi sie inzynierig cieping.

W miare mozliwosci stara¢ sie ograniczyé wieksze obcigzeniatermiczne, stosujgc
nastepujace srodki. Duze okna wystawione na dziatanie promieni stonecznych
powinny by¢ wyposazone w wewnetrzne zaluzje lub dobrze zamaskowane
zewnetrznie (zaluzje listwowe, werandy, folie odbijajace promienie stoneczneitp.).
Klimatyzowane pomieszczenie musi pozosta¢ zamkniete przez jak najdtuzszy
czas.

Unika¢ zapalanialamp halogenowych o duzym poborze mocy lub innych urzadzen
elektrycznych, ktére pochtaniajg duzo energii (kuchenki, zelazka parowe, piyty
kuchenne itp.).

2.3 - WYBOR POZYCJI JEDNOSTKI
Aby uzyskac jak najlepszg wydajnos¢ pracy i unikngé usterek lub niebezpiecznych
sytuaciji, miejsce instalacji jednostki wewnetrznej musi speinia¢ nastepujgce wymagania:

a. Nie wystawiaC urzadzenia na dziatanie zrddet ciepta lub pary (rys. 3).
b. Upewnic sig, ze przestrzen po prawe;j i lewej stronie wynosi co najmniej 60 mm,
a nad jednostkg co najmniej 80 mm (rys. 2).
¢. Woprzypadkuinstalacji na niskiej Scianie wysoko$¢ dolnej krawedzi jednostki musi
wynosi¢ co najmniej 100 mm nad podiogg. W przypadku montazu na wysokiej
$cianie odlegtos¢ od sufitu musi wynosi¢ co najmniej 80 mm (rys. 2).
d. Sciana, naktdrej ma byé zamocowana jednostka wewnetrzna, musi byé stabilna,
mocna i odpowiednia do utrzymania jej ciezaru.
e. Zapewni¢ wolne miejsce wokét jednostki w celu przeprowadzenia ewentualnych
czynnosci konserwacyjnych.
e min 60mm h
. s /\
min
80mm I
\\i/ — &(min 60mm
|~
min
~— — — ——
/
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f. W gdrnej czesci oraz z przodu wylotu powietrza nie mogg znajdowac¢ sie zadne
przeszkody utrudniajgce swobodng cyrkulacje powietrza (zastony, rosliny, meble);
mogtoby to spowodowaé zawirowania, ktdre uniemozliwiatyby prawidtowe
dziatanie urzadzenia (rys. 3).

g. Nie rozpyla¢ wody ani innych ptynéw bezposrednio na urzadzenie (rys. 3).

h. Urzadzenie nie moze by¢ ustawione w pozycji, w ktorej strumien powietrza jest
skierowany bezposrednio na osoby znajdujace sie w poblizu (rys. 3).

i.  Nigdy nie otwiera¢ klapy wylotu powietrza na site (rys. 3).

I.  Nieumieszczaébutelek, puszek, ubran, kwiatéw anizadnychinnych przedmiotow
na kratce wlotu powietrza (rys. 3).

m. Nie instalowa¢ klimatyzatora bezposrednio nad urzgdzeniami gospodarstwa
domowego (telewizor, radio, lodéwka itp.) ani nad zrédtem ciepta (rys. 3).
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[l = Wybrac miejsce montazuw poblizu $ciany potaczonejz otoczeniem

24 -

zewnetrznym.

Po okresleniu wtasciwej pozycji instalacji, zgodnie z kryteriami
podanymi powyzej sprawdzié, czy w miejscach, w ktérych majq
zostaé wywiercone otwory, nie znajduja sie zadne konstrukcje lub
instalacje (belki, stupy, rury wodno-kanalizacyjne, kable elektryczne
itp.) uniemozliwiajace ich wykonanie.

Ponownie sprawdzié, czy w miejscach, w ktorych majg byé
wywiercone otworach nie ma przeszkéd utrudniajgcych swobodna
cyrkulacje powietrza (rosliny i ich liscie, listwy okfadzinowe,
okiennice, zbyt grube kraty lub ruszty itp.).

UZYTKOWANIE JEDNOSTKI

[l = Maksymalna dopuszczalna dfugo$é rur wynosi 1 m, rury musza

by¢é wewnetrznie gfadkie i nie moze byé na nich kolanek.
Konieczne jest stosowanie dostarczonych kratek o takich samych
wilasciwosciach.

2.4.1 -Wiercenie w Scianie
Aby jednostka mogta dziataé, nalezy wywierci¢ w $cianie dwa otwory, rozmieszczone
zgodnie z oznaczeniami na szablonie; srednica otwordw musi wynosi¢ 162 mm.

Mozna zainstalowa¢ jednostke UNICO Air HP EFA w miejscu jednostki UNICO
AIRlub UNICOAIR R32 bez zmiany istniejgcych otwordw; konieczne bedzie tylko
wykonanie matego otworu do odprowadzania skroplin i w takim przypadku, aby
nie pogorszy¢ wydajno$ci, nalezy usuna¢ wszelkie materiaty izolacyjne, ktére
moga znajdowaé sie w otworze wylotu powietrza; wsporniki mocujgce réwniez
wymagajg wywiercenia nowych otworow.

Otwory w $cianach nalezy wykonywaé przy uzyciu odpowiedniego sprzetu, ktory
utatwi prace i pozwoli unikng¢ uszkodzen lub niedogodnosci dla klienta.
Najlepszymi narzedziami do wiercenia otworéw o duzej $rednicy w $cianach
sg specjalne wiertta (zwane ,wierttami koronowymi”) o wysokim momencie i
regulowanej predkosci obrotowej na podstawie Srednicy wierconego otworu.
Aby unikna¢ rozprzestrzeniania sie duzychilo$ci pytu i gruzu w otoczeniu, wiertarki
koronowe mozna wyposazy¢ w systemy zasysajgce, sktadajace sie zasadniczo
z odsysacza podtgczanego do akcesorium (typu przyssawka) umieszczanego
w poblizu wiertta.
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+ W celu wywiercenia otworéw, nalezy
wykonaé nastepujgce czynnosci:

- Przytéz dostarczony szablon (M)
do $ciany, zachowujgc wskazane
na nim minimalne odlegtosci od
sufitu, podfogi i $cian bocznych;
mozna go utrzymac w prawidtowej
pozycji za pomocg tasmy klejgcej
(Y) (rys. 4).

- przed rozpoczeciem wiercenia,
starannie zaznaczy¢ za pomoca
matego wiertta lub punktakta,
$rodek poszczegdinych otwordw
do wywiercenia (rys. 4).

- Uzywajac wiertta koronowego o
$rednicy co najmniej 162 mm,
wywierci¢ dwa otwory dla wlotu i
wylotu powietrza.

[l = Otwory musza byé wywiercone
Z lekkim spadkiem w déf, aby
zapobiec powrotowi sie wody z
kanatéw (Rys. 5).

— |
e

. 1/

Wiekszo$¢ usuwanego materiatu jest wyrzucana na zewnatrz,
dlatego nalezy uwazaé, aby nie upadat on na osoby i przedmioty
znajdujace sie ponizej. Aby w jak najwiekszym stopniu unikngé
naruszenia tynku zewnetrznego, podczas wiercenia ostatniejczesci
otworu nalezy postepowaé bardzo ostroznie, zmniejszajgc nieco
nacisk wywierany na wiertfo koronowe.

+  Wywier¢ zaznaczone wczesniej otwory na kotki do wspornikdw mocujgcych (Rys.

_

— 7 2 )
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[l = Dokifadnie przeanalizowac charakterystyke i konsystencje Sciany
w celu ewentualnego doboru odpowiednich kotkdw.

2.4.2 -Przygotowanie odptywu skroplin

.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za niesprawdzenie
spéjnosci strukturalnej zakotwienia przez instalatora. W
zwigzku z tym zaleca zachowanie maksymalnej ostroznosci
podczas wykonywania takiej czynnosci. Jesli zostanie ona Zle
przeprowadzona, moze dojs¢ do bardzo powaznych obrazen ciafa

i szkéd materialnych.

W przypadku urzgdzen z pompa ciepta, dla ktorych nie przewidziano wpuszczonego
w Sciane odptywu skroplin (patrz punkt 2.4.2), nalezy wywierci¢ otwor przelotowy

w miejscu wskazanym na szablonie, aby umozliwi¢ ich odprowadzanie.

W przypadku urzgdzen z pompg ciepta,
nalezy podtaczy¢ przewdd odprowadzajgcy
skropliny (rys. 1 - poz. N) (w zestawie) do
klimatyzatora iwtozy¢ go do odpowiedniego
otworu (A). Przed podigczeniem przewodu
odprowadzajgcego skropliny nalezy zdjaé
zaslepke (B) (Rys. 7). Po osiagnieciu
maksymalnego poziomu skroplin zawor
elektromagnetyczny zapewnia ich odptyw
z tacki wewnetrznej.

W przypadku urzadzen pracujgcych wirybie
chtodzenia podtgczenie przewodu odpro-
wadzajacego skropliny jest wymagane,
jezeli przewiduje sie prace w niskich tem-
peraturach zewnetrznych (ponizej 23°C).
Odprowadzanie odbywa przez grawitacje. Z
tego powodu konieczne jest, aby minimalne
nachylenie przewodu odptywowego wyno-
sito w kazdym punkcie co najmniej 3%.
Stosowany waz moze by¢ sztywny lub
elastyczny, a jego minimalna $rednica
wewnetrzna musi wynosi¢ wynosi 16 mm.

/

Jezeli przewdd dociera do kanalizacji, nalezy wykona¢ syfon przed wejsciem do
gtéwnego odptywu. Syfon musi znajdowac sie co najmniej 300 mm ponizej wlotu z

urzadzenia (rys. 8).
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2.4.3 -Montaz przewodow powietrza i kratek zewnetrznych

Jesliprzewdd drenazowy odprowadza
wode do zbiornika (kanistralubinnego)
upewnic sie, ze taki zbiornik jest her-
metycznie zamkniety oraz, ze przewdd
drenazowy pozostaje zanurzony w
wodzie (patrz rys. 9).

Otwér (J) na przewdd odprowadzania
skroplin musi by¢ zawsze nachylony
na zewnatrz (patrz Rys. 10).
Dokfadna pozycja wejscia przewodu
w stosunku do urzadzenia zostata
wskazana na szablonie.

W takim przypadku uwazaé,
aby wyptywajgca woda nie

spowodowafa niedogodnosci

dlaosob oraz szkod rzeczowych.
W okresie zimowym woda moze
powodowaé tworzenie sie lodu
na zewnatrz.

.

' 4

Bh

/

Podczas podfaczania odpfywu skroplin nalezy zachowaé szczeg6ing

ostroznosé, aby nie zgnies¢é gumowego weza.

W przypadku eksploatacji zimg w temperaturze 0°C lub nizszej, aby
zagwarantowacé prawidfowy odplyw nalezy zabezpieczy¢ przewdd

odprowadzajacy skropliny przed mrozem.

Wprzypadku dfugotrwalejpracy w okresie zimowym, w temperaturze
ponizej -5°C, zainstalowaé¢ dodatkowy zestaw do podgrzewania

zbiornika.

Po wywierceniu otwordw (wierttem koronowym) wiozy¢ do nich plastikowg blache

(H) dostarczong z klimatyzatorem (rys. 11).

Odcig¢ z arkusza blachy (H) brzeg o dtugosci 130 mm na dtuzszym boku (rys.

1),

[l = Dlugosé arkuszy musi by¢ o 65 mm mniejsza niz diugosé sciany.
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H
J

Zwing¢blache (H)iwtozyéjgdo otworu,
zwracajgc uwage na linie potgczenia,
ktéra musi by¢ zawsze utozona u
gory (rys. 11).

Do przeciecia rury (H), wystarczy uzy¢
zwyktego noza (rysunki 11 - 12).

QST

/

W celu zatozenia kratek zewnetrznych, wykonac nastepujace czynnosci:

a.

Zatozy¢ uszczelki (D) na kotnierze
$cienne (G), aby pokrywaty sie z jego
zewnetrzng krawedzia, jak wskazano
na rysunku 13.

Przymocowaé dwa kotnierze za
pomocg 2 kotkdw o Srednicy 6 mm,
ustawiajgc dwa otwory mocujgce w
pozycji poziomej (rysunki 14-15-16).

PL-21
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Zatozy¢émate oczko, zdtugimtrzonkiem,
sprezyny na sworzen zatyczki (na
obydwu elementach) (rys. 17).
Zatozy¢ dwie zatyczki (ze sprezyna)
z przodu kratki zewnetrznej na jej
dwa gniazda, pociggajgc az do
zatrzasniecia (rys. 18), a nastepnie
przymocowac dwatancuszkido duzego
oczka sprezyny.

Chwy¢ jedng rekg dwa tancuszki
potgczone z kratka;

Ztozy¢ kratki zewnetrzne, chwytajac je
wolngrekaw czescizagieciaiwktadajac
palce do wnetrza poszczegoinych
plytek (rys. 19).

Wlozy¢ ramie do rury, dopoki kratka
nie bedzie catkowicie wystawa¢ na
zewnatrz.

Pozwoli¢ na ponowne otwarcie kratki,
utrzymujgc palce wewnatrz ptytek.
Obro¢ kratke, dopdki plytki nie beda
poziome i odchylone na dét.
Pociagna¢ tancuszek napinajgc
sprezyne, nastepnie zaczepi¢ jego
pierscien na sworzniu kotnierza
wewnetrznego przejscia rur (rys. 20).
Odcig¢ nadmiar oczek tancuszka
uzywajgc szczypiec.

Stosowaé wyfgcznie dostarczone
kratki (F) lub kratek o takiej samej
charakterystyce.

OLIMPIA
SPLENDID




2.4.4 -Rozmieszczanie otworéw na urzadzeniu
Jednostka jest przystosowana wytgcznie do potgczenia z przewodami wylotu i wiotu
powietrza o $rednicy 162 mm.

2.4.5 -Ustawianie urzadzenia na wspornikach mocujacych
Korzystajgczdwochwywierconychwcezesnie; @ = ™
otworéw (patrz rys. 6), przymocowac
wsporniki (L) do $ciany za pomocg
dostarczonych kotkéw (E) (rys. 21).

Po sprawdzeniu:
czy wsporniki mocujgce sg dobrze
przymocowane do $ciany,
czy przygotowano podigczenia
elektryczne i odptywy skroplin (jesli to
konieczne),

czyjestmozliwe zamocowanie klimatyzatora.

Wykona¢ nastepujgce czynno$ci:

a. Zaznaczy¢ tasmg samoprzylepng (A)
punkty mocowania jednostki (rys. 22).
Moznausungétasmepoprzymocowaniu
jednostki do Sciany.

b. Podnies¢klimatyzator, chwytajgcgoza
boki dolnejpodstawy i przymocowa¢ do
wspornikow (L) (rys. 23). Aby ufatwi¢
mocowanie, lekko przechyli¢ dolng
cze$éurzadzeniaw kierunku do siebie.
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[ = * Podiaczenie elektryczne i zamocowanie (% )

2.4.6 -Przytaczenie elektryczne

Urzgdzenie jestwyposazone w kabel zasilajgcy zwtyczkg
(potaczenie typu Y). Jesli w poblizu urzgdzenia znajduje
sie gniazdko, wystarczy wtozy¢ wtyczke.

A

B

PL -24

odptywu skroplin nalezy wykonaé
po odsunieciu urzadzenia od S$ciany
za pomocg drewnianego klina lub
podobnego przedmiotu (patrz rys. 24).

* Po zakonczeniu czynnos$ci dokfadnie
sprawdzié, czy zatylng $ciang urzadzenia
nie pozostaty zadne szczeliny (uszczelka
izolacyjna musi dobrze przylegaé do
sciany), zwlaszcza w obszarze kanatow
wlotu i wylotu powietrza.

Przed podigczeniem klimatyzatora upewnié sie, ze:

* Wartosci napiecia i czestotliwosci zasilania sa zgodne z danymi
wskazanymi na tabliczce znamionowej urzadzenia.

* Kabel zasilajacy posiada skuteczne uziemienie i odpowiednie
wymiary do maksymalnego poboru mocy przez klimatyzator
(minimalny przekrdj kabli wynosi 1,5mm2).

» Urzadzenie powinno byé¢ zasilane wylgcznie z gniazdka
kompatybilnego z dostarczong wtyczka.

Kabel zasilajgcy moze byé wymieniony wyfacznie przez
autoryzowany serwis pomocy lub przez personel o podobnych
kwalifikacjach.

Zgodnie z krajowymi przepisami instalacyjnymi na zasilaniu
urzadzenia musi byé zainstalowane odpowiednie wielobiegunowe
urzadzenie odfgczajace. Nalezy sie jednak upewnié, ze linia zasilania
jest skutecznie uziemiona i odpowiednio zabezpieczona przed
przecigzeniami lub zwarciami (zaleca sie stosowanie bezpiecznika
zwlocznego typu 16 AT lub innych urzadzen o rdwnowaznych
funkcjach).
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Aby wymieni¢ kabel zasilajgcy nalezy postepowaé w nastepujacy sposdb:

a. Podnie$ kratke wlotu powietrza (3) i
wykre¢ dwie $ruby (1a) (rys. 25).

b. Otworzy¢ klape (1) i wyja¢ Srube (1b)
(rys. 26).

c. Zdja¢ przednig pokrywe (rys. 27).

d. Odkrec¢ trzy sSruby mocujgce (X2), aby
zdjg¢ przednig pokrywe rozdzielnicy
elektrycznej (X1) (rys. 28).

e. Wyja¢ rozdzielnice (X1) (rys. 28).

f.  Odkreci¢ zacisk kablowy (J1) (rys. 29).

g. Odkre¢ sruby mocujace kable tabliczki
zaciskowej (J2) (rys. 29)

h.  Wysung¢ kabel i wsungé nowy w taki
sam sposob.

i. Zablokowa¢ trzy bieguny kabla w
tabliczce zaciskowej (J2)idokre¢ sruby
(rys. 29).

I.  Zabezpiecz przewod zaciskiem (J1)
(fig. 29).

m. Zamknaé rozdzielnice elektryczng.

n. Ponownie zatozy¢ przednig pokrywe
urzadzenia.

0. Dokreci¢ $ruby (1a)i (1b).
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2.5-

KONFIGURACJA INSTALACJI WYSOKIEJ/NISKIEJ

Jednostka moze by¢ zainstalowana w dolnej cze$ci sciany (przy podtodze) lub w
gornej (przy suficie).

W zaleznosci od sposobu montazu (przy suficie lub przy podtodze) wystarczy zmieni¢
konfiguracje elektroniczna, aby zoptymalizowaé katy otwarcia klapy wylotu powietrza.

2.5.1 -Konfiguracja elektroniki w instalacji niskiej lub wysokiej
Nalezy postepowac w nastepujgcy sposob (patrz rys. 30):

a.

Wiozyéwtyczke dogniazdkazasilajgcego, aby
zasili¢ klimatyzator, a nastepnie sprawdzic,
czy znajduje sie on w trybie gotowosci.
Sprawdzi¢, czy wszystkie
diody LED wyswietlacza
sg wylgczone;

wcisngé i przytrzymacé
przycisk resetowania H;
po emisji sygnatu dzwie- @ G LEDD LED B H
kowego pusci¢ przycisk. ‘ ‘

Aby skonfigurowaé jed- | | | |
nostke do montazu u géry O (%) Q O O @

$ciany, nalezy wcisnaé [
przycisk resetowania H.; ‘
wiaczy sie dioda LED C LED C LED A
(z6tta). N ~
Aby skonfigurowac jednostke do montazu u dotu Sciany, nalezy ponownie wcisngé
przycisk resetowania H; wigczy sie dioda LED D (zielona).

Przed uruchomieniemjednostki nalezy odczekaé kilka sekund, dopdki nie zostanie
przywrocony tryb stand-by i sprawdzi¢, czy wszystkie diody LED na wyswietlaczu
sg wytgczone.

[l = Podczas wykonywaniaczynno$cikonfiguracyjnychwskazanychw punkcie

3-

(c) i (d) beda sie réwniez $wiecié diody LED D (zielona) i A (czerwona).

UZYTKOWANIE

3.1 - OSTRZEZENIA

[l = Instalacjaipodigczenie elektryczne urzadzenia muszq byé wykonane
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przez wykwalifikowany personel, spefniajgcy wymagania prawne.
Wskazéwki dotyczace instalacji mozna znalezé w odpowiednim
punkcie niniejszej instrukcji.
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Zadne przedmioty ani przeszkody konstrukcyjne (meble, zastony,
rosliny, liscie, zaluzje itp.) nie moga utrudnia¢ normalnego przeplywu
powietrza przez kratki wewnetrzne i zewnetrzne.

Nigdy nie opieraé si¢ ani, co gorsza, siada¢ na obudowie klimatyzatora,
aby nie doprowadzi¢ do powaznego uszkodzenia czescizewnetrznych.
Nie ustawia¢ recznie klapy wylotu powietrza. Takg czynnos¢ nalezy
zawsze wykonywac¢ za pomocg pilota zdalnego sterowania.

Jesli z urzadzenia wycieknie woda, nalezy je natychmiast wyfaczy¢ i
odfgczyé zasilanie. Skontaktowaé sie z najblizszym autoryzowanym
centrum serwisowym.

Podczas pracy w trybie ogrzewania klimatyzator okresowo usuwa l6d,
ktory moze powstawa¢ na wezownicy zewnetrznej. W takiej sytuacji
urzadzenie nadal pracuje, ale nie wysyfa ciepfego powietrza do po-
mieszczenia.

Taki etap moze trwaé od 3 minut do maksymalnie 10 minut.
Regularnie czyscié filtr powietrza zgodnie z opisem wskazanym w
odpowiednim punkcie (4.1.2).

Nie wolno instalowaé urzadzenia w pomieszczeniach, w ktorych po-
wstajq gazy wybuchowe lub, w ktorych panuje wilgotnos$¢ a temperatura
wykracza poza maksymalne limity okre$lone w instrukcji instalacji.

3.2 - OPIS KONSOLI SYGNALIZACYJNEJ
W prawej gérnej czesci urzadzenia znajdujg sie przyciski i diody LED, ktérych funkcje
zostaly opisane w paragrafie (4.3.3).

3.3- OBSLUGA PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA
Dotgczony do klimatyzatora pilot zdalnego

sterowania jest narzedziem, ktére pozwala
na wygodne korzystanie z urzgdzenia. Jest
to przyrzad, z ktérym nalezy obchodzi¢ sie
ostroznie i w sposob szczegolny:

Unika¢ zamoczenia (nie czy$ci¢ wodg
ani nie wystawia¢ na dziatanie czynnikéw
atmosferycznych).

Nie dopusci¢ do upadku na podioge lub
mocnych uderzen.

Unika¢ bezposredniego narazenia na
Swiatto stoneczne.
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Pilot zdalnego sterowania dziata w technologii podczerwieni.
Podczas korzystania z urzadzenia nie umieszczaé zadnych
przeszkod miedzy pilotem a klimatyzatorem.

Jezeli w pomieszczeniu sq uzywane inne urzadzenia z pilotem
zdalnego sterowania (telewizor, zestawy stereo itp.), moga
wystapié zaktocenia i w konsekwencji utrata wystanego sygnatu.
Lampy elektroniczneifluorescencyjne moga zaktécacé transmisje
miedzy pilotem a klimatyzatorem.

Jezelipilot nie bedzie uzywany przez dtuzszy okres czasu, nalezy
wyjac z niego baterie.

Wyswietlacz pilota zdalnego sterowania wyfgcza sie po kilku
sekundach nieuzywania, aby go uaktywnié, nalezy wcisng¢

dowolny przycisk.

3.3.1 -Wktadanie baterii (rys. 31)

Aby prawidtowo wtozy¢ baterie nalezy:

a. Wysunaé pokrywke komory na baterie.

b. Wtozyé baterie do komory, przestrzega-
jac wskazanej biegunowosci.

Il = Przestrzegaé prawidfowej bie-
gunowosci wskazanej na dnie
komory.

c. Prawidtowo zamkng¢ pokrywke.

3.3.2 -Wymiana baterii

Wymieni¢ baterie, gdy wyswietlacz pilota
zdalnego sterowania przestanie byéwyrazny
lub gdy pilot przestanie zmienia¢ ustawienia
klimatyzatora.

Il = Zawsze uzywaé nowych baterii
i wymieniaé obydwie. Zastoso-
wanie starych baterii lub innego
rodzaju moze spowodowaé nie-
prawidfowe dziafanie pilota.

Do pilota zdalnego sterowania sg niezbedne
dwie suche baterie alkaliczne 1,5V (typ AAA.
LRO3) (rys. 31).
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Po wymianie baterii wyregulowa¢ zegar na pilocie zdalnego sterowania.

>

>

Po roziadowaniu wymieni¢ obydwie baterie i zutylizowaé je w
odpowiednich punktach zbiorkilub zgodnie zwymogamilokalnych
przepisow.

Jesli pilot nie bedzie uzywany przez kilka tygodni lub dtuzej, wyjac z niego baterie.
Wyciek z baterii moze spowodowa¢ uszkodzenie pilota.

Srednia zywotno$é baterii przy normalnym uzytkowaniu wynosi okoto sze$¢
miesiecy. Wymieni¢ baterie, gdy nie stychac¢ juz sygnatu dzwiekowego podczas
odbierania polecenia z jednostki wewnetrznej lub, gdy wskaznik transmisji na
pilocie zdalnego sterowania nie $wieci sie.

Nie tadowaé ani demontowacé baterii. Nie wrzucaé baterii do ognia.
Moga sie pali¢ lub spowodowaé wybuch.

Jesliplynz baterii dostanie sie na skore lub ubranie, nalezy dokfadnie
umy¢ czystg woda. Nie uzywaé pilota z bateriami, ktére sie rozlaty.
Substancje chemiczne zawarte w bateriach mogq powodowaé
oparzenia lub inne zagrozenia dla zdrowia.

3.3.3 -Pozycja pilota zdalnego sterowania

3.4 -

Trzymac pilota w pozyciji, z ktorej sygnat
moze dotrze¢ do odbiornika urzadzenia
(maksymalna odlegtos¢ ok. 8 metrow - z
natadowanymi bateriami) (Rys. 32).

Obecnos¢ przeszkod (meble, zastony,
§ciany itp.) pomiedzy pilotem a
urzgdzeniem zmniejsza jego zasieg.

OPIS PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA

Pilot stanowi interfejs miedzy uzytkownikiem a klimatyzatorem, dlatego bardzo wazne
jest zapoznanie si¢ z kazdqg funkcjg, sposobem korzystania z réznych elementéw
sterujgcych oraz wyswietlanymi symbolami.
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3.4.1 -Opis przyciskéw pilota zdalnego sterowania

B1 Aktywacja/dezaktywacja (Stand-by) ™
jednostki
B2 Przycisk dobrego samopoczucia (auto-
matyczny) @% aC
B3  Przycisk trybu komfort nocny (SILENT)
B4  Wybdr trybu dziatania - chtodzenie > B RFRCAAR
ogrzewanie > wentylacja > osuszanie BZ
> automatyczny B1 O @ G— B3
B5 Zwiekszanie/zmniejszanie predkosci B5
wentylatora
B6 ustawienie zegara/programowania
B7 Zwiekszanie/Zmniejszanie zgdanej
temperatury/zegara/programowania B9 % @'7 B11
B8 Aktywacja/dezaktywacja funkcji B10
oscylacji klapy wylotu powietrza BS
B9 Aktywacja/dezaktywacja systemu
wymiany powietrza FREE COOLING
(niedostepne w tym modelu)
B10 Przycisk RESET
B11 Aktywacja/dezaktywacja programow
- )
3.4.2 -Opis wyswietlacza na pilocie zdalnego sterowania
D1  Wskazanie predkosci wentylatora - ~
lub trybu pracy automatycznej D2 D4 D6
(AUTO) D1
D2 Tryb ogrzewania
D3  Tryb chiodzenia
D4  Tryb osuszania @ {:}06 _E[ (
D5 Funkcja wymiany powietrza m
(niedostepna dla tego modelu) D7
D6 Funkcja nocna (SILENT) 180 n t
D7 Funkcja automatyczna ]2@' (- l
D8 Program 1
D9 Program 2
D10 Wskaznik temperatury/ zegara \ D1° )
PL - 30
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3.5-

OPIS FUNKCJI KLIMATYZATORA

3.5.1 -Witaczenie i zarzadzanie dziataniem

Pilot zdalnego sterowania umozliwia zarzadzanie instalacja.

Aby przestac polecenia do klimatyzatora, nalezy skierowac przednig czes¢ pilota
zdalnego sterowania w strone konsoli urzadzenia.

Odbiér wydanego polecenia jest potwierdzany sygnatem dzwiekowym.
Maksymalna odlegtosé, z jakiej mogg by¢ odbierane polecenia, wynosi okoto 8
metrow (gdy baterie sg natadowane).

3.5.2 -Wigczanie urzadzenia

Wcisng¢ przycisk B1 na pilocie zdalnego sterowania, aby wigczy¢ klimatyzator.

3.5.3 -Wylaczanie urzadzenia

Wecisngé przycisk B1 na pilocie zdalnego sterowania, aby wytgczy¢ (stand-by)
klimatyzator.

Uktad sterowania jednostki jest wyposazony w pamigC, dzieki czemu po jej
wytgczeniu ustawienia nie zostajg utracone.

W przypadku dfugotrwalego zatrzymania urzadzenia nalezy je
wylaczyé, odfgczajgc wylacznik gtowny lub wyjmujgc wtyczke z
gniazdka.

3.5.4 -Praca w trybie ,,Chtodzenie”

W tym trybie urzadzenie osusza i chtodzi pomieszczenie.

Aby wigczyé taki tryb, nalezy kilkakrotnie wcisng¢ przycisk B4 na pilocie zdalnego
sterowania, dopdki na wyswietlaczu nie pojawi sie¢ symbol D3.

W tym trybie pracy mozna ustawi¢ zgdang temperature i predkosé wentylatora.
Po uptywie trzech minut (maksymalny czas) od wigczenia tego trybu pracy, uruchomi
sie sprezarka i urzgdzenie zaczynie chtodzié.

Uruchomienie sprezarkijest sygnalizowane wtgczeniem sie diody LED B (zielone;j),
znajdujgcej sie na konsoli (rys.30).

@G LED D LED B H )
O 06000 @®
9 LEDC LED A )
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3.5.5 -Praca tylko w trybie ,,Osuszanie”

W tym trybie urzadzenie osusza pomieszczenie.

Aktywacja tej funkciji jest zatem szczegdlnie przydatna w sezonach przejsciowych,
tzn. w te dni (np. deszczowe), kiedy temperatura jest w przyjemna, ale nadmierna
wilgotno$¢ powoduje pewne poczucie dyskomfortu.

W tymtrybie jestignorowane zaréwno ustawienie temperatury w pomieszczeniu, jak
i ustawienie predkosci wentylatora, ktéra zawsze odpowiada warto$ci minimalne;j.
Wszelkie wskazania temperatury i predkosci wentylatora znikajg z wyswietlacza
pilota (rys.40-41).

Aby wigczyé taki tryb, nalezy kilkakrotnie wcisngé przycisk B4 na pilocie zdalnego
sterowania, dopoki nawyswietlaczu nie pojawi sie symbol D4 i symbol automatycznej
wentylacji D1.

Przerywana praca urzadzenia jest normalnym zjawiskiem w tym trybie.

3.5.6 -Praca tylko w trybie ,,Wentylacja”

W tym trybie urzadzenie w zaden sposdb nie wptywa na temperature ani na
wilgotno$¢ powietrza w pomieszczeniu.

Aby wigczyé taki tryb, nalezy kilkakrotnie wcisngé przycisk B4 na pilocie zdalnego
sterowania, dopdki na wyswietlaczu nie pojawi sie symbol automatycznej wentylacji
D1.

3.5.7 -Praca tylko w trybie ,,Komfort” (Automatyczny)

Wtymtrybie, w zaleznosci od temperatury w pomieszczeniui ustawieniatej zgdane;,
temperatura systemu i predko$¢ wentylatora sg regulowane automatycznie (z
wyjatkiem pracy w trybie ,osuszanie”).

Aby wiaczyé taki tryb, nalezy kilkakrotnie wcisng¢ przycisk B2 na pilocie zdalnego
sterowania, dopdki na wyswietlaczu nie pojawi sie symbol D7.

3.5.8 -Praca w trybie ,,Ogrzewanie” (tylko w modelach z pompg ciepta)
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W tym trybie urzadzenie ogrzewa pomieszczenie.

Ta funkcja jest dostepna tylko w modelach z pompa ciepta (HP).

Aby wigczyé taki tryb, nalezy kilkakrotnie wcisngé przycisk B4 na pilocie zdalnego
sterowania, dopdki na wyswietlaczu nie pojawi sie symbol D2.

W tym trybie pracy mozna ustawi¢ zgdang temperature i predko$¢ wentylatora. Po
uptywie trzech minut (maksymalny czas) od wigczenia tego trybu pracy, uruchomi
sie sprezarka i urzadzenie zaczynie wytwarza¢ ciepfo.
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Uruchomienie sprezarki jest @ ™
sygnalizowane wtgczeniem G LEDD LEDB H

sie diody LED B (zielonej),
znajdujgcej sie na konsoli " |
(rys.30). O

S LEDC LED A )

Urzadzenie okresowo wykonuje odszranianie wezownicy. W czasie
trwania tej fazy klimatyzator nie wysyfa goracego powietrza do
pomieszczenia, arézne czesciwewnetrzne, z wyjatkiem wentylatora
powietrza w pomieszczeniu, pozostajg wigczone.

Gdy temperatura zewnetrzna jest niska, moze wystapié opdznienie
w przefaczaniu z predkosci minimalnej na $rednig lub maksymalng
od momentu wystania sygnatu za posrednictwem pilota zdalnego
sterowania. Podobne opdznienia moga wystapi¢ podczas
uruchamiania oscylacji ruchomego deflektora. Po wylaczeniu
urzadzenia wentylator wewnetrzny pracuje jeszcze przez kilka
sekund, po czym zatrzymuje sie i obydwie klapy powietrza zostaja
Zamkniete.

3.5.9 -Kontrola kierunku przeptywu powietrza

b

Wcisnac¢ przycisk B8 na pilocie zdalnego sterowania, aby wtgczyé/wytgczyc ciagta
oscylacje ruchomego deflektora wylotu powietrza (1).

Gdy jest aktywna ciggta oscylacja, kolejne wcisniecie przycisku B8 powoduje
zablokowanie deflektora w zgdanym pionowym kierunku przeptywu powietrza.

Pozycja ruchomego deflektora nie moze by¢é wymuszana recznie.

3.5.10 - Kontrola predkosci wentylatora

.

Predko$¢ wentylatora jest regulowana za pomoca przycisku B5 (na pilocie zdalnego
sterowania).
Kilkukrotne wciniecie takiego przycisku powoduje zmiane predkosci w nastepujgcej
kolejnosci:

Mata > Srednia > Duza > Automatyczna
Im wyzsza jest ustawiona predko$é, tym wigksza jest moc urzgdzenia, przy czym
cichsze jest jego dziatanie.
Po ustawieniu Automatycznej predkosci, wbudowany mikroprocesor automatycznie
dostosowuje predkos¢, utrzymujac jg na tym wyzszym poziomie, im wieksza jest
réznica miedzy wykrytg temperaturg w pomieszczeniu a temperaturg ustawiona.
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Predko$¢ jest zawsze zmniejszana automatycznie w miare gdy temperatura w
pomieszczeniu zbliza sie do ustawionej temperatury.

W trybie osuszania nie jest mozliwa regulacja predko$ci, poniewaz urzadzenie
moze pracowac tylko z matg predko$cia.

3.5.11 -Przycisk nocnego komfortu (SILENT)

PL-34

Aby wigczyé taki tryb, nalezy wcisng¢ przycisk B3 na pilocie zdalnego sterowania,
na wyswietlaczu pojawi sie symbol D6.

Aktywacja funkcjinocnego komfortu (SILENT) umozliwia uzyskanie wielu efektow:
- stopniowy wzrost ustawionej temperatury w trybie chtodzenia

- stopniowe obnizenie temperatury ustawionej dla ogrzewania (tylko w modelach
HP)

- obnizenie poziomu dzwieku emitowanego przez urzgdzenie

- 0szczedno$é energii elektrycznej w nocy

Aby aktywowac funkcje nocnego komfortu, nalezy najpierw wybraé zgdany tryb
pracy i temperature, a nastepnie aktywowac funkcje nocnego komfortu, wciskajac
przycisk B3.

Idealnym rozwigzaniem jest aktywacja przycisku nochego komfortu bezposrednio
przed zasnieciem.

W trybie chtodzenia ustawiona temperatura jest utrzymywana przez jedng godzine
po aktywacji przycisku nocnego komfortu. W ciggu nastepnych dwoéch godzin
ustawienie jest stopniowo zwiekszane, a wentylator pracuje z matg predkoscia.
Po uptywie drugiej godziny, ustawienia temperatury i wentylatora nie zostang
Zmienione.

Wirybie ogrzewania ustawiona temperatura jest utrzymywana przez jedng godzine
po aktywacji przycisku nocnego komfortu. W ciggu nastepnych dwoéch godzin
ustawienie jest stopniowo zmniejszana, a wentylator pracuje z matg predkoscia.
Po uptywie drugiej godziny, ustawienia temperatury i wentylatora nie zostang
Zmienione.

Przycisk nocnego komfortu nie jest dostepny w trybie osuszania i wentylacji.
Przycisk nocnego komfortu mozna wytgczy¢ w dowolnym momencie (najlepiej po
przebudzeniu), ponownie wciskajac przycisk B3.

W tym momencie zostang przywrécone ustawienia temperatury i predkosci
wentylatora, ktére byly ustawione przed aktywacjg funkcii.
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3.5.12-Ustawianie timera

System logiczny urzadzenia daje uzytkownikowi mozliwos¢ wyboru dwdch
roznych programow timera (patrz punkt 3.5.14), dzieki ktérym urzgdzenie moze
by¢ wylaczane i wigczane (lub odwrotnie) w dowolnym momencie (np. moze by¢
wigczone na krétko przed planowanym powrotem, aby w domu panowata przyjemna
temperatura).

Aby uzyé tych funkgii, nalezy najpierw ustawi¢ czas (patrz punkt 3.5.13), anastepnie
ustawi¢ timer na zgdanych godzinach.

3.5.13-Ustawianie zegara i timera
Aby ustawi¢ godzine, uzy¢ pilota zdalnego sterowania w nastepujacy sposob:

a. Wcisngc¢przycisk B6 (SET TIMER), dopdkinawyswietlaczu nie pojawi sie godzina
h (D10)
b. Ustawi¢ godzine za pomocg przyciskow B7 (+i -).
c. Wciskac przycisk B6, dopoki na wyswietlaczu nie pojawig sie minuty m (D10).
d. Ustawi¢ minuty za pomocg przyciskow B7 (+i -).
e. Wcisngéprzycisk B6, aby zapisa¢ godzine i kontynuowaé programowanie timera.
N
4 N
AKD10
/
)
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3.5.14 -Ustawianie czaséw timera (PROGR.1 i PROGR. 2)

Mozna ustawi¢ jeden lub obydwa programy timera.

Aby ustawi¢ godzine wigczenia i wylaczenia urzgdzenia w dwoch programach, uzy¢
pilota zdalnego sterowania i wykona¢ nastepujgce czynnosci:

a.

b.

Weisng¢ jeden lub kilka razy przycisk B6 (SET TIMER), dopoki na wyswietlaczu
nie pojawi sie symbol [ (D8a) (Godzina aktywaciji 1-ego programu).

Uzyj przyciskow B7 (+ i -), aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ czas, po ktorym
nastagpi wigczenie klimatyzatora. Zmiana czasu, ktérg mozna ustawi¢ za pomocg
przyciskéw B7 (+ i -), wynosi 30 minut.

Drugi raz wcisngé przycisk B6 (SET TIMER); na wyswietlaczu pojawi sie symbol
B (D8b) (Godzina dezaktywacji 1-ego programu).

Za pomocg przyciskdw B7 (+ i -), zwiekszy¢ lub zmniejszyé czas, po ktdrym
nastgpi wigczenie klimatyzatora. Zmiana czasu, ktérg mozna ustawi¢ za pomocg
przyciskdw B7 (+ i -), wynosi 30 minut.

Ponownie wcisng¢ przycisk B6 (SET TIMER); na wyswietlaczu pojawi sie symbol
II (D9a) (Godzina aktywaciji 2-ego programu).

Za pomoca przyciskow B7 (+ i -) zwigkszyC lub zmniejszy¢ czas, po ktdrym
nastgpi wigczenie klimatyzatora. Zmiana czasu, ktdrg mozna ustawi¢ za pomocg
przyciskow B7 (+ i -), wynosi 30 minut.

Ponownie wcisng¢ przycisk B6 (SET TIMER); na wyswietlaczu pojawi sie symbol
(D9b) (Godzina dezaktywacji 2-ego programu).

Za pomocg przyciskow B7 (+ i -), zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ czas, po ktorym
nastgpi wigczenie klimatyzatora. Zmiana czasu, ktérg mozna ustawi¢ za pomocg
przyciskow B7 (+ i -), wynosi 30 minut.

Aby powrdci¢ do normalnego trybu pracy, nalezy raz lub kilka razy wcisng¢ przycisk
B6 (SET TIMER), dopoki wszystkie symbole dotyczace do tego ustawienia nie
znikng z wyswietlacza.

-

D8ae>n1 E
D9ae>“2§

D9b
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3.5.15- Aktywacja i dezaktywacja timera

Po ustawieniu mozna uaktywni¢ lub dezaktywowaé programy czasowe w zaleznosci
od potrzeb.

Aktywacja moze dotyczy¢ jednego lub obydwu programoéw.

W szczegdlnosci, po kazdym wcisnieciu przycisku B11 (Aktywacja programu) sytuacja
Zzmienia sie w nastepujgcy sposob:

+ Aktywacja tylko 1-ego programu.

+ Aktywacja tylko 2-ego programu.

+ Aktywacja 1-ego i 2-ego programu.

» Dezaktywacja obydwu programéw.

3.5.16 - Resetowanie wszystkich funkcji pilota zdalnego sterowania
Wcisniecie przycisku B10 (RESET) resetuje wszystkie ustawienia pilota zdalnego
sterowania.

Powoduje to anulowanie wszystkich ustawien timera zapisanych na pilocie zdalnego
sterowania i przywrocenie wszystkich ustawien fabrycznych.

Ponadto, powcisnigciu przycisku B10 nawyswietlaczu pojawiajg sie wszystkie symbole,
umozliwiajgc w ten sposdb sprawdzenie integralnosci wyswietlacza.

3.5.17 -Zarzadzanie urzadzeniem w przypadku braku pilota zdalnego
sterowania

W przypadku zgubienia pilota zdalnego sterowania, wyczerpania baterii lub jego

awarii, klimatyzator moze pracowa¢ w trybie automatycznym jedynie poprzez

wcidniecie mikroprzetgcznika znajdujgcego sie pod otworem w konsoli za pomocg

ostro zakonczonego przedmiotu.

Aby wytgczyc¢ klimatyzator, nalezy ponownie wcisngé mikroprzetgcznik.

Gdy tylko pilot zdalnego sterowania bedzie ponownie aktywny, przywrd¢ normalne

sterowanie klimatyzatorem, wydajgc dowolne polecenie.

3.6 - PORADY NA TEMAT OSZCZE,DNOSCI ENERGII

Ponizej wskazano kilka prostych wskazéwek umozliwiajgcych ograniczenie zuzycia

energi:

» Zawsze utrzymywac filtry w czystosci (patrz rozdziat na temat konserwacji i
czyszczenia).

» Drzwii okna w klimatyzowanych pomieszczeniach powinny by¢ zamkniete.

» Unika¢ przenikania promieni stonecznych do pomieszczenia (zaleca sie stosowanie
zaluzji lub rolet).

» Nie zastaniaé toru przeptywu powietrza (wlotu i wylotu) jednostek; powoduje to
nie tylko zmniejszenie wydajnosci, ale réwniez wptywa na prawidiowe dziatanie
urzadzenia i moze doprowadzi¢ do jego nieodwracalnego uszkodzenia.
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4 - CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Przed przystapieniem do czynnosci

konserwacyjnych i czyszczenia zawsze
upewnié sie, ze system zostat wyfagczony
za pomocq pilota zdalnego sterowania
oraz wyjeto wtyczka z gniazda (lub gidwny
wyfacznik sieciowy jest ustawiony w
pozycji ,,0” OFF).

ﬁ Nie dotyka¢ metalowych czeSci jednostki podczas wyjmowania
filtrow powietrza. Sq one bardzo ostre. Ryzyko skaleczen Ilub

obrazen.

4.1 - CZYSZCZENIE

4.1.1 -Czyszczenie urzadzenia i pilota zdalnego sterowania

Do czyszczeniaurzgdzeniai pilota zdalnego sterowania uzywaé suchej szmatki (rys. 33).
Jesliurzadzenie jestbardzo brudne mozna je wyczysci¢ szmatkg zwilzong zimng woda.
Odkurzy¢ pomiedzy kratkami wlotu i wylotu powietrza (rys. 33).

A Nie uzywaé szmatek nasaczonych srodkami chemicznymi lub
antystatycznych do czyszczenia urzadzenia. Nie uzywac benzyny,
rozpuszczalnikow, pasty polerskiej lub podobnych srodkéw.
Takie produkty moga powodowaé pekanie lub deformacje
plastikowej powierzchni.
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4.1.2 -Czyszczenie filtra powietrza

Aby zagwarantowac¢ skuteczng filtracje powietrza w pomieszczeniach i prawidtowe
dziatanie klimatyzatora, konieczne jest okresowe czyszczenie filtra powietrza lub po
wigczeniu sie na nim diody LED A (czerwonej).

Filtr powietrza znajduje sie w gornej czesci urzgdzenia.

Czyszczenie filtra:

. Odtgczy¢ urzadzenie elektrycznie.

b. Wylaczy¢ jednostke i poczeka¢ na zamkniecie klapy zasysania.
c. Podnies¢ przednig czes¢ filtra (F) i pociagnac jg lekko do siebie.
d. Odczepi¢ i recznie wyja¢ filtr zasysania powietrza (3) (rys. 34).

a

e. Odigczyédwadodatkowefiltry (rys. 36)
z zespotu filtrow (F):

(zielony filtr oczyszczajacy el. F1 -
czarny filtr weglowy el. F2).

f.  Doktadnie umy¢ i wysuszy¢ filtry.

g. Ponownie umiesci¢ filtry w ich
oryginalnej pozycii.

h. Zatozy¢zespotweglowy (F2) nazespot
filtra (F), blokujgc go na odpowiednich
wpustach (X1) (rys. 37).

i. Wiozy¢ filtr oczyszczajacy (F1) na
pierwszy sworzen zespotu filtra (X2),
lekko go pociggajaciblokujgc nadwadch
sworzniach (X3) (rys. 37).
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Aby dezaktywowac diode LED A (jesli jest wtgczona), po wyczyszczeniu i umieszczeniu
filtrow na pozycji, podtgczy¢é urzadzenie do zasilania elekirycznego, a nastepnie
krétko weisngé przycisk resetowania H za pomocg ostro zakonczonego przedmiotu.
Powoduje to wyresetowanie ostrzezenia o konieczno$ci wyczyszczenia filtra.

4.2 - KONSERWACJA
Jeslinie planuje sie stosowania urzadzenia przez dtuzszy okres czasu, nalezy wykonaé
nastepujgce czynnosci:
a. Wylaczy¢ klimatyzator i odtgczy¢ zasilanie.
b. Wyja¢ baterie z pilota zdalnego sterowania.

Unikaé samodzielnej naprawy urzadzenia.

4.2.1 -Konserwacja okresowa

Klimatyzator zostat zaprojektowany w taki sposob, aby rutynowe czynnosci

konserwacyjne byty ograniczone do minimum.

W rzeczywistosci ograniczajg sie one do czynnosci czyszczenia opisanych ponizej:

+ Co 2 tygodnie lub zawsze, gdy wigczy sie odpowiednia czerwona dioda
sygnalizacyjnawyczysci¢ lub umyéfiltr powietrza otoczenia (czynnos¢ wykonywana
przez uzytkownika, patrz instrukcja obstugi).

+ Czyszczenie wezownicy skraplaczaiczyszczenie systemu zarzgdzania skroplinami.

Takie czynnos$ci muszg by¢ wykonywane okresowo przez kompetentny personel
techniczny, z czestotliwoscig zalezng od miejsca zainstalowania oraz intensywnosci
uzytkowania.

W zaleznosci od stopnia zabrudzenia mozna ograniczy¢ sie do czyszczenia na sucho
(przedmuchanie kompresorem wezownicy i zbiornika oraz wyczyszczenie ptytek
miekka szczotkg, uwazajgc, aby nie doprowadzi¢ do ich deformacji) lub przeprowadzi¢
doktadniejsze czyszczenie, a nawet umyé uzywajac przeznaczonych do tego celu
detergentdw.

4.2.2 -Usuwanie skroplin w sytuacji awaryjnej

Jesli w systemie odprowadzania @ G LEDD LED B H N
skroplin wystapig jakiekolwiek
usterki, klimatyzator zatrzyma sie ‘ ‘ ‘
i zasygnalizuje stan alarmowy z O )
wigczeniem migajgcych diod LED

A,/ LED BiLED C (rys. 30).
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Aby umozliwi¢ tymczasowe dziatanie urzg-
dzenia w oczekiwaniu na przyjazd perso-
nelu centrum serwisowego, mozna spuscié¢
znajdujgcg sie w nim wode, wykonujgc kilka
prostych czynnosci (rys. 33a):

a. Zdja¢ korek (6a), zwracajgc uwage na
to, aby najpierw umiesci¢ na miejscu
pojemnik na wode o odpowiedniej

pojemnosci (co najmniej 5 litrow).

b. Pousunieciu usterki personel centrum ( ﬁ%\\
serwisowego ponownie zamknie /1¥/
przewdd odprowadzajacy. 6a M

-

332

@ 4.3 - DIAGNOSTYKA, ALARMY | NIEPRAWIDLOWOSCI

4.3.1 -Diagnostyka nieprawidtowosci

Uzytkownik musi by¢ w stanie odrozni¢ wszelkie usterki lub anomalie funkcjonalne od
normalnego zachowania urzgdzenia podczas zwyczajnej pracy. Poza tym najczestsze
nieprawidtowos$ci mozna tatwo rozwigzaé¢, samodzielnie wykonujac proste czynnosci
(patrz punkt 4.3.4 - Nieprawidtowosci i rozwigzania).

=@ W przypadku wszystkich innych sygnalizacji (patrz punkt: 4.3.3)
@ nalezy zawsze skontaktowacé sie z serwisem pomocy technicznej”

é Wszelkie proby naprawy przez osoby nieupowaznione prowadzq
do natychmiastowego uniewaznienia gwarancji.

4.3.2 -Aspekty funkcjonalne, ktérych nie nalezy uwazaé¢ za
nieprawidiowosci

Podczas normalnej pracy mogg wystgpi¢ nastepujace zjawiska:

a. Sprezarka nie uruchamia si¢ ponownie przed uptywem okreslonego czasu

(okoto trzy minuty od poprzedniego zatrzymania).

- W systemie logicznym dziatania urzgdzenia przewidziano opdznienie
pomiedzy zatrzymaniem sprezarki a jej ponownym uruchomieniem, aby jg
zabezpieczy¢ przed zbyt czestymi rozruchami.

b. Podczas pracy urzadzen z pompa ciepta w trybie ogrzewania, wytwarzanie
cieptego powietrza moze nastapi¢ kilka minut po wlaczeniu sprezarki.

- Jesliwentylator zostanie uruchomiony w tym samym czasie co sprezarka, w
ciggu pierwszych kilku minut pracy do pomieszczenia zostanie wprowadzone
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zbytzimne powietrze (co moze przeszkadza¢ znajdujgcym sie w nim osobom),
poniewaz urzgdzenie nie osiggneto jeszcze petnej wydajnosci.

4.3.3 -Sygnalizacja led na konsoli

Jesliklimatyzator zablokuje sig, diody N
LED zasygnalizujg alarm zgodnie z @ G LEDD LED B H
tabelg ,TAB1”. Skontaktowaé si¢ z ‘ ‘ ‘
centrum serwisowym firmy Olimpia. ) ! X
© 90 06 0 ®
H Przycisk reset. ‘ ‘
G Odbiornik podczerwieni.
S LED C LED A Y
Tabela ,,TAB1”
OPIS LEDD |LEDC | LEDB | LEDA
Zielona | z6ita | Zielona | czerwona
Przegrzanie wymiennika wewnetrznego "
(HTI) OFF | OFF | ON OFF
Przegrzanie wymiennika zewnetrznego OFF OFf | on* | oN*
(HTE)
Usterka sondy temperatury zewnetrznej "
(zwarcie) (TFS7) OFF | ON OFF | OFF
Usterka sondy temperatury zewnetrznej "
(obwéd otwarty) (TFS8) OFF | OFF | OFF | ON

Nieprawidtowe funkcjonowanie wentylatora
wewnetrznego (SV) OFF | ON* | OFF | ON*

Niewystarczajgca temperatura wymiennika * *
(CFIRL) OFF | ON ON OFF

Maksymalny poziom wody kondensacji (OF) | OFF | ON* | ON* | ON*

Parametry EEprom nieprawidtowe (CKS) ON* | OFF OFF OFF

Usterka sondy temperatury w pomieszcze-
niu (zwarcie) (TFS1) ON* | OFF | ON* | OFF

Usterka sondy temperatury w pomieszcze- . . .
niu (obwod otwarty) (TFS2) ON* | OFF | ON* | ON

Usterka sondy temperatury wymiennika ] .
wewnetrznego (zwarcie) (TFS3) ON ON OFF | OFF
Usterka sondy temperatury wymiennika on* | on* | oFf | on

wewnetrznego (obwdd otwarty) (TFS4)
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Usterka sondy temperatury wymiennika

zewnetrznego (zwarcie) (TFSS) ON* | ON* | ON* | OFF
Usterka sondy temperatury wymiennika

zewnetrznego (obwod otwarty) (TFS6) ON* | ON* | ON* | ON*
ON: dioda LED zapalona - OFF: dioda LED zgaszona *: Migacz

4.3.4 -Nieprawidtowosci i rozwigzania

Nieprawidtowos¢

Urzadzenie nie urucha-
mia sie

Przyczyna

Przerwanie zasilania

Co nalezy zrobi¢?

Poczekacénaprzywrécenie
zasilania.

Jednostka zostata odta-
czona od zasilania.

Sprawdzi¢, czy wtyczka
jest wtozona do gniazdka.

Bezpiecznik jest przerwa-
ny lub zadziatat wytgcznik
magnetotermiczny.

Wymieni¢ bezpiecznik lub
wyresetowaé wytgcznik
magnetotermiczny.

Baterie w pilocie zdalnego
sterowania moga by¢ wy-
czerpane.

Wymienic¢ baterie.

Godzina ustawiona za
pomocg timera moze by¢
nieprawidtowa.

Poczeka¢ lub anulowaé
ustawienia timera.

Urzadzenie nie chiodzi/
ogrzewa w wystarczaja-
cym stopniu

Nieprawidtowe ustawienie
temperatury.

Ustawi¢ prawidtowa tempe-
rature. Informacje natemat
procedury wskazanow roz-
dziale ,Uzytkowanie pilota
zdalnego sterowania".

Filtr powietrza jest brudny.

Wyczyscic filtr powietrza.

Drzwilub okna sg otwarte.

Zamkng¢ drzwi lub okna.

Wiloty lub wyloty powietrza
w jednostkach wewnetrz-
nej lub zewnetrznej sg
zablokowane.

Najpierw usungé prze-
szkody, a nastepnie po-
nownie uruchomi¢ urza-
dzenie.

Jesli problem nie zostanie rozwigzany, skontaktowac si¢ najblizszym cen-
trum serwisowym. Nalezy podac¢ szczegdtowe informacje na temat usterki
oraz model urzgdzenia.
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